
Глава 204, Трагическая смерть – Часть 3

Сюй Ван Юань Ли в ответ засмеялся:

-Вытряхнуть? Что именно вытряхнуть? Вы хотите рассказать всем о моей истинной личности?
Это не секрет. Мой отец – Фу Ван [князь, брат императора] и Бися [Его Величество] знают, что
я вырос в Да Ли, к тому же жил в семье Ли, меня звали Ли Мин Де и считался племянником
премьер-министра Ли. Кого вы хотите этим удивить? Во всем этом не было ничего странного.
Стоит ли мне угрожать? Это было для моей безопасности, чтобы скрыть истинную мою
личность.

Тем не менее присутствующие гости не ожидали, что у Юань Ли такое богатое прошлое.

Юань Ин улыбнулся:

- Действительно, в этом нет ничего странного. Дядя Сюй Ван однажды сказал нам, что его сын
жив и проживает где-то в Да Ли, но его не могут найти. Похоже, у Сюй Вана и Го Сяоцзе
особая судьба!

Юань Ли с усмешкой посмотрел на Юань Ина, который, как ему показалось, боится , что люди
пренебрегут его присутствием.

Разве это не судьба? Эти два человека имея происхождение Юэси, встретились в Да Ли.

Все вспомнили о том, как Юань Ли преследует Го Цзя и поняли.

Несмотря на то, что это действительно было совпадение, однако возможно это объясняло, что
Сюй Ван Юань Ли преследовал без устали Го Цзя не из-за любви с первого взгляда, а что эта
любовь, похоже развивалась долгое время.

Го Фурен удивленно взглянула на Го Цзя. Юань Ли тоже жил у премьер-министра Ли? Почему
Цзя Эр никогда не упоминала об этом? Разве их взаимоотношения не такие крепкие?

Она думала об этом, но сейчас было не время для разбирательства. Сейчас над ее дочерью
нависала угроза и ее целью было придумать, как помочь дочери. Размышляя об этом, Го Фурен
посмотрела на Ци Гогуна.

Ци Гогун в этот момент медленно произнес:

- Тайцзы Дянься, как сказала Линьань Гунчжу, что вора нужно искать не среди жителя Юэси,
но здесь находятся три человека из Да Ли: Нань Гунцзы, моя дочь Го Цзя и Сюй Ван Юань Ли.
Но ни Го Цзя, ни Юань Ли не было необходимости красть эту схему. Единственным
подозрительным здесь человеком является – Нань Гунцзы, потому что он не имеет
происхождения Юэси и поэтому его надежность можно поставить под сомнение. Разве этого
недостаточно, чтобы понять, что он и есть шпион?

Линьань Гунчжу сердито сказала:

- Ци Гогун, Цзян Нань сидел возле меня и не мог быть в кабинете, чтобы украсть схему!

Го Дао засмеялся:

- Линьань Гунчжу, даже если он этого не делал, это могли сделать его люди. Разве не вы



сказали это?

Да, Линьань Гунчжу только что сказала об этом, когда обвинила Ли Вэй Ян. неудивительно что
Го Дао вернул ее же довод Линьань Гунчжу.

Принцесса нахмурилась, но не смогла найти ответ. Оправдать Цзян Наня была довольно
трудная задача.

В этот момент во двор вошел Го Дунь, который куда-то делся во время прогулки в саду. Он вел
мальчика в изодранной рубашке. Подойдя ближе он подтолкнул мальчишку вперед и холодно
сказал:

- Этот мальчишка снаружи воровато ходил взад и вперед, я посчитал его подозрительным,
схватил его и привел сюда, Го Дарен, вы его знаете?

Го Дарен пристально вгляделся в него и покачал головой:

- Нет, я его не знаю.

Го Дунь посмотрел снова на мальчика и холодно спросил:

- Не скажешь правду, кто ты?

Мальчик осторожно поднял голову и взглянул на гостей. Он увидел, что вокруг были одни
представители знати и испуганно произнес:

- Я просто попрошайка с улицы, который просит подаяния для жизни. Я думал…сегодня здесь
звучит музыка, а, значит, будет роскошный ужин. После окончания взрослые могли дать мне
еду и поэтому я бродил рядом, но Гунцзы схватил меня.

Тайцзы взглянул на Го Дуня и спросил:

- Го Гунцзы, он просто нищий, зачем ты поймал и привел его?

Го Дунь усмехнулся:

- Нищий?! Разве нищие заглядывают за дверь? Разве нищий стал бы спрашивать, есть ли
сообщение для маленького мальчика от Гунцзы?

Выражение лица Го Пина изменилось и он холодно спросил:

- Какие еще новости?!

Го Дунь улыбнулся и резко повернулся к мальчику:

- Ты сам сказал, чтобы я не передавал тебя в руки Цзинчжао, потому что взрослые бросят тебя
в тюрьму. Подумай об этом!

Мальчишка испугался и поклонился до земли:

- Гунцзы, не злитесь! Я просто уличный попрошайка! Зачем так злиться?

Го Дунь усмехнулся:



- Если ты скажешь правду, ты вернешься туда, откуда пришел. Но если ты солжешь, я не
пощажу тебя!

- Я, я… я из-за пятидесяти медных монет! Гунцзы, нет необходимости злиться на меня!
Сегодня рано утром, я, как обычно, просил милостыню на улице. Вдруг ко мне подошел
Гунцзы, который сказал, что сегодня в полдень он бросит камень. К камню будет привязано
письмо. Он также сказал, чтобы я покинул город с этим письмом, а за городом со мной
свяжутся. Больше я ничего не знаю! Я должен был просто доставить письмо! Но я долго ходил
по улице и не дождавшись письма, хотел только спросить, что происходит.

Когда он договорил, все уже смотрели на Цзян Наня.

Цзян Нань, который все это время держал себя, понял что падает. Сейчас в тишине этого сада
от искры мог начаться пожар! Он быстро вышел вперед и упал на колени:

- Тайцзы Дянься! Цзян Нань не делал этого! Я не подкупал этого мальчика для отправки
письма!

Голос прозвучал очень тихо. Только внимательно приглядевшись можно было заметить мелкую
дрожь его рук и ног. Как если бы это были листья, дрожащие от осеннего ветра.

Сыновья семьи Го почувствовали облегчение, увидев Цзян Наня.

Ли Вэй Ян все это время думала, что Цзян Нань преследует ее, но сейчас, видя как ему
страшно, ей стало приятно на душе.

Линьань Гунчжу пыталась его спасти:

- Хуансюн, Цзян Нань не такой человек, он никогда не подкупал этого нищего!

Сказав это, на подошла к охраннику, вытащила из пояса его меч и подойдя к мальчишке,
приставила меч к его горлу и сказала:

- Скажи кто подкупил тебя! Если ты честно скажешь, кто это сделал, я отпущу тебя! В
противном случае твоя голова упадет!

Все были озадачены! Никто не думал, что принцесса Линьань поведет себя так неоправданно
деспотично!

В глазах нищего был ужас:

- Я, я …действительно ничего не знаю! Это Гунцзы!

Указывая пальцем на Цзян Наня он добавил:

- Это он! Это он! Именно он дал мне пятьдесят медных монет, чтобы забрал письмо! Я ничего
не знаю! Ничего не знаю! Простите и пощадите меня!

Сказал он и отступил.

Линьань Гунчжу была в ярости. Она так высоко подняла меч, что казалось, что она вот-вот
упадет.
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